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/Z, Előfizetési fel tételek: ^ 
Fizetendő Debreezeiiben. 

Egész évre 2 frt, 
Félévre. 1 , 

Községeknek 60 kr, évi postadíj előleges 
beküldése atáa ingyen. 

8 szám ára 5 kr. 

Szerkesztőségi és kiadói iroda: 
Nagyvárad-utcza T a s s m e r - f é l e 2083-dik 

szánni házban, a megyeházzal szemben. 
^k Kéz i ra tok vissza nem adatnak. ^ 

TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

r Hirdetési dijak: ^ 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többuö-

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30 kr. 
„Nyilttér t<-ben megjelenő közlemény 

minden pe t i t sora 15 k r . 
Hirdetések és előfizetések helyben a TnaáM 
hivatalnál, Csáthy Fer. és Társa (élSbb ifi. 

{) Csáthy K.), Telegdi K. Lajog és Lásitt 
i Albert könyvkereskedésében, Budapesten : 

• 1 Oóldberger A. V. és Haasenstein és Vogler, 
II Bécsben, Prágában Haasenstein és Vogler, 
I A. Oppelik, Schaleck JET, Stern Mór és 
II Parisban, Hamburgban és Majnai-Frank-
Ijfurtban: G-. L. Daube és Mósstr Budolf 
S^ hirdetési intézetében fogadtatnak el. A 

A nyári színkör ügye. 
Az elmúlt hét folyamán, szerdán a délesti 

órákban városunk érdemes polgármestere nagy 
szabású értekezletet hívott össze az építendő 
Dyári színház ügyében. Szíves köszönettel je
lentjük ki, hogy figyelmes polgármester urunk 
a helyi sajtó többé orgánumai mellett lapunk 
szerkesztőségét is szíves volt erre az értekez
letre meghívni. Mivel azonban ez a meghívó — 
nem a polgármester ur hibája folytán — csak 
az értekezlet lezajlása után jutott lapunk fele
lős szerkesztőjének kezébe, nézeteinket — saj
nálatunkra — nem mondhattuk el a városunk 
legtekintélyesebb férfiaiból álló tanácskozmány 
színe előtt, s igy a mi még sokkal nagyobb körű 
értekezletünk, olvasó közönségünk szine elé 
visszük az ügyet, melyhez a nagy közönségnek 
is meg van a maga hozzászólási joga, mert| 
ebben az ügyben ugy az előállítás költségeiben 
való anyagi érdekeltségnél, mint a nyújtandó 
szellemi élvezetek iránt való érdeklődésnél 
fogva, a nagy közönséget illeti a döntő szó. 

Elolvastuk figyelemmel azokat a beszé
deket, melyeket, az értekezlet folyamán igen 
tekiotélyes emberek mondottak, a kik a felme 
rttlt kérdésekben mindannyian bő tájékozottsá
got s az ügy iránt való meleg érdeklődést tanú-
sitottak: de bármily tisztelettel viseltessünk is 
a mások Téieménye és meggyőződése iránt, az 
értekezlet többségének kimondott határozatá
val —; mely s z e r i n t a nyá r i sz inkor t j 
f e l k e l i é p í t e n i és ped ig a nagy er
dőre ke l l é p í t e n i — nem érthetünk 
egyet. 

Nézetünk szerint az értekezlet hamis hely
zetben volt, a mennyiben olyan kérdés felett 
kellett döntenie, a mely csak másodrangú kér
dés, a mely kérdés" tárgyalását okvetlenül 
annak a fundamentális kérdésnek a megvitatása 
kellett volna hogy megelőzze: vá j jon egy
á l t a l á b a n van-e s z ü k s é g ü n k a n y á r i 
s z í n k ö r r e ? 

T Á R O Z A . 

A nép humora, 
—• Szilveszter-esti füstbe ment felolvasás. — 

(Vége.) 
Nem elég baj rajta a sok gyerek, még a 

Főispán, viczispán, kanczellárras, 
Alispán, perczeptor, főnotárius, 
Hát az a sok meny kő esküdt 

És komiszárus t 
Főbiró, albiró és az exaktor, 
Tolvaj komiszárus, viceperceptor, 
H á i a z a sok rossz fiskális 

És a kis doktor! 
Érsekség, püspökség a káptalannal, 
Kis és nagy esperes plébánusokkal, 
Hát az a sok kopasz barát 

Minisztránsokkal! 
Fogdmegek, hadnagyok a drabantokkal, 

stb. stb. 
Koldusok, czigányok és muzsikusok, 
De sok ingyen élő, korhely lakosok, 
Hát az a sok hátas zsidó, 
Gyolcsostót és borsáruló, 

És sáfrányosok! 
O ezek ! mindezek Bzegóny parasztra 
Tátják a száj okát mint hernyók a harasztra. 

Nyomorúságba kergeti a részeges asszony, a 
sok adó a sok gyerek, ugy hogy kedves lovától is 
meg kell válnia. 

Nincsen széna, nincsen abrak, 
Kedves lovam agyoncsaplak. 

El is búcsúztatja hü jószágát, melyhez kivüle 
minden gazdája rossz volt. 

A kutyát nagyon ritkáű emleget i ; akkor is 
elfelejtve régi jó szolgálatait, mikor még az ugatá
sáról tudta meg, hogy jön a szeretetje. Most már 
semmibe se veszi, kicsúfolja. 

Ezt a kérdést az értekezlet eldöntöttnek 
tekintette, s a kik vele előhozakodtak, azokat 
nem részesítették valami lelkes fogadtatásban. 

I Bár az egybehívott értekezlet kimondott 
határozata világosan a mellett szól, hogy a 
nyári színkört fel kell építeni, még pedig a 
nagy erdőben kell felépíteni, s igy az ügy felett 
való további discussió mintegy kizárva látszik: 
mi azon nézetben levén, hogy sem a tanács 
előterjesztése, sem a magán jellegű tanácskoz
mány végzései el nem dönthetik az ügyet a 
tőrvényhatósági bizottság hozzájárulása nélkül, 
vissza megyünk az ügynek a legelejére s min 
csenek előtt a s z ü k s é g e s s é g kérdését óhajt-
jjuk megvitatni. 

És itt, minden hosszabb kerülgetés nélkül 
kimondjuk, hogy a nyári színkör felépítését ez 
idő szerint nem csak hogy szükségesnek nem 
tartjuk, hanem annak létesítését — ma még — 
tözpénztárunk olyan indokolatlan megterhel 
tetősének tartanok, a mely ellen az ezerfelől 
iánk néző sok égető szükség enyhítése érdeké
ben a leghatározottabban tiltakoznunk kell. 

Az első ok tehát, a melynél fogva a szin 
kör létesítése ellen kell állást foglalnunk, az a 
pénzügyi megtérheltetés, a mely ebből — miu
tán nézetünk szerint a befektetett tőke után 
semmi jövedelemre nem lehet kilátásunk — 
liázi pénztárunkra nehezednék. Igaz, hogy jelen 
esetben csupán harminczezer forintról van szó 
(s mi az a tenger végtelen sima tükréhez ké 
pest? kérdik az eszme gavallér pártolói), miot 
a mennyibe kerülne a tervezett színkör felépí
tése, de, én Uram Istenem! 30,000 forintból 
mennyi parancsoló szükségünkre jutna kielégítő 
fedezet! 

De az anyagi oldal feszegetése által talán 
nem is annyira a szükségesség, mint a végre
hajthatóság kérdését boncolgattuk. Lássuk 
tehát, hogy kinek van a nyári színkörre szük
sége ? 

Annak a közönségnek, a mely a most még 
féléves szini évadnak fentartó oszlopa, a páholy 

Fáj a kutyának a lába, 
M e g ü t ö t t e a s z a l m á b a ; 
Ördög bújjék a lábába, 
Miért nem húzta topánkába ! 

A tőle távolabb eső ügyek, személyek is lekö' 
tik érdeklődését, ha humoros vonással bírnak. A 
zsidó-emaneipátiót dehogy hagy hagyja szó nélkül, 

lóik, Büfke felviradt már, 
Minden zsidó magyar polgár, 
Tátiból lesz az alispán, 
Nem jár többé nyulbőr után. 
Nem szed többet tollat táti, 
Alispánná lesz a mami; 
Mi leszünk csak kanczellisták, 
Táti mellett patvaristák. 
Rüfkét elveszi fiskális, 
Nézzed csak, mily kényes már is, 
Már ezután nagyságolják, 
Még a kezét is csókolják. • 
Mándelból lesz v i s e l ő s g é p , 
Tánczol, vigad izrael nép. 

Páratlan humorú dalt ad a tót legény szájába, 
ki ily formán ábrándozik a drótos tarisznya mellet t : 

Mőg üdvözülni is nem örömest mennám, 
Szép s z ő r ö s b c s k o r o m megvóna énnekem. 
Zsir innám, háj ennám én minden pénteken. 
Haj, s z i n a s z e k é r b a minden nap m e g 

h á l n á m , 
Magamat magyarul tanítani szánnám; 
Haj, ha szép feleség megvóna, haj ! nyalom, 
Megvóna minden nap nékem lakodalom. 
Ha már ily magas ábrándok közé kevered

tünk, lássuk, milyen volt egy császári ebéd: 
Mikor én a császárnál ebédeltem, 
Sokféle különös ételeket et tem: 
A fekete levest kucsmával hörpöltem, 
Pástétomot pedig szunyogmájból et tem; 
A másik tál étel volt bagoly nyerítés, 
Mindjárt következett a kemencze nyögés, 

és zártszék bérlő közönségnek nincs, mert azok 
nagy részének anyagi erejét s illetőleg ezen 
anyagi erőnek ilynemű szórakozásokra elkülö
níthető részét, a mostani színházi bérlet is ma 
gasra felcsigázott áraival teljesen felemészti; azj 
a kisebb rész pedig, a mely a nyári saison bér
leti költségeit is képes volna fedezni, rendsze
rint más vidékek üdülő helyén szokta idejét 
eltölteni. 

De talán szüksége van a nyári színkörre 
városunk törzsökös polgárságának, a mely fog
lalkozásánál fogva ide van kötve városunkhoz, 
8 igy annak szórakoztatásáról is kellő mórték
ben gondoskodni kell. 

Megvalljuk, hogy ezen ok előtt, ha ilyen 
alakjában az igazság teljes fegyverzetében ál
lana meg előttünk, készséggel megadnók ma
gunkat, mert szerintünk is az adózó polgárság 
méltányos igényeinek gondozása a hatóság leg-
éberebb figyelmére joggal tarthat számot. 

De ha megnézzük téli színházunk látoga
tóinak képét, arról kell meggyőződnünk, hogy 
polgárságunk túlnyomó többségében nem ébredt 
még fel a szükségérzete az ilyen jellegű élveze
tek iránt. 

Ha tehát azt látjuk, hogy polgárságunk a 
munkaszünetnek tekinthető téli időszak alatt 
sem mutat nagyobb érdeklődést a színielőadá
sok iránt, hogyan képzeljük él ezen érdeklődés 
felébredését a nehéz munkában töltendő nyári 
napok alatt, a mikor az élvezetek közül egye
dül az alvást tartja magára nézve megengedhe
tőnek, erre pedig a színházon kivül is talál 
elegendő alkalmat. 

Kinek van hát szüksége a nyári színkörre ?j 
Ugy látszik, hogy egyes egyedül a szin 

! . 
S valóban, ha végig böngésszük a felho

zott argumentumok nagy sokaságát, valamennyi 
között legsúlyosabbnak azt tüntették föl az 
eszme pártolói, hogy a színigazgató nyomasztó 
anyagi helyzetén vélnek az által segíthetni ha 
ezt a nyári színkört felépítjük, mert akkor az 

A szamárorditás, a kis borjubőgés, 
Csakhamar utána üres széldörgés; 
Sült pecsenyének volt fejszének a foka, 
Hatvankét esztendős keréknek a foga, 
Jól meg volt mézelve bivalynak a szarva, 
Hulladók bőrből volt hozzá a saláta. 

E versezethez igen sok hasonló van különö
sen a mesék között. Szereti népünk — ha épen ki 
fogyott már a tárgyból — képzeletét az ily képte
lenségek összerakásával mulattatni. Tudja, hogy 
hazudik s épen e tudat adja meg beszédének a hu 
moros szint, mint Falstaffnak, ki gyáva létére hős 
tettekkel kérkedik. Hogy a mesék közül is lássunk 
egy ilyet, álljon i t t például a következő: 

„Befogom a de res t ; kifogom a verest. Ráülök 
a fakóra. Elindulok, megyek, mendegélek. Kert 
alatt lesz hálásom. Oda érve kipányvázom a nyer
get. Fejem alá gyűrtem a lovat. Lefeküdtem. Reg
gel midőn felébredtem, már délre já r t a nap. Nézem 
a lovat, megőrte az egér, nézem a nyergert meg
ette a farkas. Nagy busán, bánatosan beugrom a 
kertbe. Eszem a diót, töröm a mogyorót; jóllaktam 
császárkörtével. Egyszerre rám kiált egy ember : 
minek eszed a retket, hisz nem neked ültették a 
r épá t? Azzal felkapott egy tököt, ugy hozzám vágta 
a kalarábét, hogy majd agyon vert a jég! Megré
mülve hazafutok. Berúgom az ajtót, lerogyott a 
kémény. Beülök a sutba. Eszem a kását , töröm a 
puliszkát. Jóllaktam gulyásoshussal^. 

Megelégszik néha"puszt.h'szÓjátékiial is, legfö-
lebb a személyt választja ugy, hogy awa l kíván
csivá tegyen bennünket a tartalomra is. Ilyen ez : 

Bőrrel kereskedik a vén Áron, 
Elment a vásárra dupla áron, 
De a Bzamár elakadt a sáron, 
Igy hát Áron nem volt a vásáron. 

Vannak dalok, melyekben négy-öt versszakon 
keresztül folyik a szójáték s néha oly meglepő for
dulatokkal, hogy párjukat kell keresni a világiro-, 

igazgatónak nem kell kisebb városokba mász
kálni. 

Uraim! veszélyes a lejtő, a melyre az önök 
értekezlete lépett! Ha az egyesek magán 
anyagi érdeke ekkora áldozatkészségre talál a 
közvagyon őrei részérői: csak hamar akad 
akárhány vállalkozó, a ki hajlandó lesz a saját 
tárczájának sorvadásos baját a várossal gyó
gyíttatni meg. 

Mi tehát a nyári színkör felállítását elv
ben ellenezzük, s igy a helykérdésre nem is 
reflektálunk, bár az értekezlet többségének azon 
nézete, hogy a színkör a nagyerdőn építtessék 
fel, erős argumentumokat szolgáltatott nekünk 
az eszme megvalósításának jelenleg még ezél-
szerütlen volta mellett. 

S a ki mind ebből arra a következtetésre 
akarna jutni, hogy mi a szinügy felvirágzá-
zának ellenei vagyunk: az nagy csalódásban 
ringatódzik. Mi, igen is, lelkünk mélyéből sze
retjük a színészetet, — nem ugyan annak mos
tani elfajult, szemérmetlen irányzatát, hanem 
azt, a mely nagy eszmék és erkölcsi problémák 
szolgálatában áll, — s annak felvirágoztatásáért 
szí vesén meghozzuk a tehetségünktől kitelhető 
legnagyobb áldozatot is: de éppen azért, mert 
az e czélra hozható áldozataink mértéke betelt, 
de meg az építendő színkör felállítása semmi 
méltányolható szükségérzetet nem elégít ki: 
mi a nyári színkör felállítását időszerűtlennek, 
szükségtelennek, s ujabb anyagi" bajok lehető 
forrásának, s ennyiben károsnak is tartjuk. 

Nagy Zsigmond. 

A hót történetéből, 
i. 

A függet l enség i kör közgyű lé se . 
A debreczeni „függetlenségi kör," városunk 

legrégibb és legvirágzóbb egyleteinek egyike, évi 
rendes közgyűlését f. hó 13-án d. e. 10 órakor tar
totta meg saját helyiségében, B . Nagy János elnök
lete alatt . 

B. Nagy János elnök üdvözölvén a megjelent 
tagokat, a közgyűlést megnyitja. Dr. K o c s á r Gá-

dalomban. Különösen kedveli népünk e játéknak azt 
a nemét, melyhen ugyanazon szótaggal kezdődő 
szók szerepelnek. Sajnos, hogy épen a képzeletet 
félrevezető tartalmuknál fogva mutatvánnyal nem 
merek szolgálni-, pedig a gyűjteményekből meg 
lehet győződni, hogy az ilyen dalok egytől egyig 
tisztességes tartalmúak. Tájékozóul inkább a mü-
költészetből idézek egy példát Mennyey Józseftől. 

„Annyi nálunk a sok -i-i-irő, 
Regényt ir már a falusi bi-bi-
Bizony mondom haladunk, 
Van — irőnk, ha nincs vajunk. 

Egy némelyik még alighogy ga-ga-gagyog, 
Azt kiáltja: én is költő va-va-
Vagyog, mint kölyök veréb 
S ez nálunk untig elég." 

Még mindevvel korán sincs kimerítve népünk 
humora, mély az, mint a tenger ; minden kincsét 
napvilágra hozni óriási munka volna. Nem szólhat
tam a papokról, kik szeretik a málét, de még job
ban a szakácsnét, — s különféle szertartások alkal
mával bő anyagot nyújtanak a nép humorának; nem 
illusztrálhattam a ledér korcsmárosnékat s leányai
kat, kiket személyenkint más-más mértékkel mérnek. 
Mellőznöm kell e vén szerelmeseket is, kik szintén 
nem tudják elkerülni a nép figyelmét. Kikapják a 
magukét az egyes vallásfelekézetek is, nemzetisé
gek, mesteremberek. Nem állhatom meg. hogy a 
ezigányimádságot mégis ide ne iktassam. E" néppel 
meséiben, adomáiban annyit foglalkozik a magyar, 
hogy szinte csoda volna, ha leghőbb kívánságait 
nem ismerné. El is sorol imádságában minden rosz-
szat, a mi egy czigány kebelt megrendít, pl. 

Ments meg uram minket 
Nyúlós bagótól, 
Kórság08 varjutói, 
ööthös czinegétől, 
Féllábú pigyerkétől 
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DEBRECZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

bor főjegyző olvassa a pénztárnok évi jelentését, 
melybői kitűnik, hogy a kőr bevétele volt 1891. febr. 
hó 26-ától 1892. évi márcz. hó 10-ig 2942 frt 88 kr, 
kiadása pedig 1672 frt 42 kr, e szerint a tiszta' 
maradvány 1270 frt 4 6 kr. Ezen összegből 1203 
írt 20 kr takarékpénztárban van elhelyezve, 67 frt] 
26 kr pedig a pénztárnoknál van kész pénzben. 

Kiss András pénztárnoknak a felmentvény — 
jegyzőkönyvi köszönet mellett — megadatik. 

A könyvtárnok évi jelentése szerint van aj 
könyvtárban ez idő szerint 633 külön szám alá vettj 
önálló mű 889 kötetben, a könyvtár értéke — 10° 'J 
levonásával — 1 2 0 6 frt 0 3 kr. Kató László könyv
tárnoknak a felmenytvény — jegyzőkönyvi köszönetj 
mellett — megadatik. Könyvek bevásárlására 100 
frt szavaztatik meg. 

A körgazda évi jelentése szerint a kör ingó 
vagyonának értéke 816 frt 3 6 kr. A körgazdának 
a felmentvény — jegyzőkönyvi köszönet mellett — 
megadatik. 

B. Nagy János korelnök indítványára a felvl 
déki ínségesek javára 25 frt megszavaztatik s Be
nedek János indítványára a kör e czélból saját| 
tagjai közt gyűjtést indít. A debreczeni 1818/49-iki 
honvéd-egyletnek 25 frt megszavaztatik. 

B. Nagy János korelnök fölhívja a kör tagjait, 
hogy a márcz. 15-iki ünnepélyen — a párt zászlója! 
alatt — minél nagyobb számmal jelenjenek meg. 
Zászló-tartóvá Nagy Imre választatott. 

A közgyűlés elhatározta, hogy a felolvasáso 
kat, melyek már egy időben a körben rendeztettek, 
rendszeresíteni fogja. 

Olvastatik a választmány évi jelentése, mely-| 
bői kiemeljük a következő adatokat: Az év folya
mán 5 választmányi ülés tartatott, meiyekben a kör 
folyóügyei elintéztettek, AZ óv folyamán két mu
latságot rendezett a kör, egyiket f. évi jan. hó 23-án, 
a másikat pedig f. évi febr. hó 27-én, e két mulat
ság jövedelme megosztatott a függetlenségi párttal 
8 a kör pénztárának 282 frt 59 krt eredményezett. 
A kör összes vagyona (készpénzben, követelésekben, 
könyvtárban és felszerelésben) 3612 frt 85 krra 
rug. Az ujabb 3 évre már eddig 252 tag iratkozotti 
be a körbe. 

A felmentvény a tisztikarnak és választmány
nak — jegyzőkönyvi köszönet mellett — megadatik, 

Thalvieser Lajos azon indítványa, hogy a kör 
festesse le B. Nagy János elnök arczképét, az elnök 
heves tiltakozásán megtört. 

Ez után B, Nagy János elnök ugy a saját 
maga, mint tiszttársai és a választmány nevében 
lemond s kezdetét veszi a tisztújítás. 

A tisztújítás tartalmára korelnökké K e r t e s z 
János, korjegyzővé N a g y Zsigmond főiskolai tanár 
kiáltatott ki. 

A közgyűlés egyhangú lelkesedéssel ismét B. 
Nagy János urat kiáltja ki a kőr elnökévé s az el
nöki szék elfoglalására őt egy küldöttség hívja meg, 
mely a kővetkező körtagokbói áll: Nagy Zsigmond, 
Dr. Bakonyi Samu, Nagy Gusztáv, Alföldi Gábor, 
Őri Mihály és Benedek János. 

B. Nagy János a kőr tagjainak éljenzése köz
ben a teremben ismét megjelenvén, kijelenti, hogy 
az elnöki tisztet — engedvén a közgyűlés óhajának 
— elfogadja. 

Alelnökké: Otrokocsi Végh János, körgazdává 
Gsórián József, főjegyzővé Dr. Kocsár Gábor, al 
jegyzőkké Zong János és Kosa Barna, ügyészszé 
Nagy Gusztáv, pénztárnokká Kiss András, könyv 

Macska nyávogáatól, 
Kakas kukorítastól, 
Kutyaugatástól, 
Esős nyártól, 
Szeles téltől, 
Tüzes szájú katonától, 
Nem tűmön magától, 
Csöngő-pöngő szerszámától 
Mindörökké, örökké, appellá. 

Hogy maga a biblia sem őrizheti meg szent
ségét a profnura vulgus előtt, bizonyítják a humoros 
mondák, melyekben a szenteket, sőt a mindenhatót 
is gyarló emberi viszonyok közé hozza a nép. 

Ezzel végére jutottam volna e rövid áttekin 
téanek. A ki többet várt, gondoljon arra, hogy hátba 
ennyit se kapott volna; aztán meg szolgáljon ment
ségemül, hogy bizonyos tekintetekből a legérdeke
sebb dolgokat el kellett hallgatnom. 

Most már végezetre, mivel holnap uj év lesz, 
nem mulaszthatom el, hogy jókívánságaimat a kő
vetkezőkben el ne mondjam: 

„Adjon isten áldást, egészséget j a j j a l , 
Szerencsés napokat, t e l i b u y a l , b á j j a l , 
Üres kamarádnak még több ürességet, 
Pinezédnek sok vizet, de borban szükséget. 
Kemenczódnek füstöt, de sustorgó fát ne. 
Bundául szolgáljon száz pókháló pelyhe. 
Pénzed annyi legyen, mint s z ő r a t a l p a d o n , 
Legmérgesebb ellened üljön az orodon. 
Ha nem lesz kenyered: a szükségtől ne félj, 
Dinom-dénom között mindenkor s i r v a élj. 
TŐbb jő kivánatot nem tudok mondani, 
Engem úgyse' ezt is baj volt kigondolni. 
Ez ünnepre mégis kiáltok egy buját 
Ée ha elteméinek: boldog alleluját." 

K — r - e . 

tárnokká pedig Kató Lássló kiáltatik ki. — Tehát 
ismét a régi tisztikar választatott meg. 

A jegyzőkönyv hitelesítésével éa a szavaza
tok összeszedésével megbízatnak: Benedek János, 
Dr. Bakonyi Samu, Alfőldy Gábor, Őry Mihály és 
Nagy Zsigmond. 

Választmányi tagokká szintén miodaz eddigiek 
— csaknem mindannyian egyhangúlag — válasz' 
tattak meg. 

n, 
A debreczeni elaő takarékpénztár 

közgyűlése . 
A „debreczeni első takarékpénztár," mely 

hazánk legvirágzóbb pénzintézetei közé tartozik, 
évi rendes közgyűlését f. hó 13-án d. e. 10 órakor 
tartotta meg saját helyiségében. 

A közgyűlés határozat-képessége konstatál-
tatván, olvastatik az igazgatóság évi jelentése, mely 
szerint az 1891-ik üzleti év eredménye kedvező volt, 

Az üzleti helyiség múlt évi aug. hóban áttéte
tett a takakarékpénztár saját palotájába, mely ugy| 
az üzleti forgalom, valamint a közönség kényeimé-! 
hez mért ezélszerü berendezéssel van ellátva. Tar-; 
tátott az elmúlt év folyamán 39 rendes igazgatósági 
ülés, továbbá 54 szakbizottsági ülés. 

A pénztári forgalom volt: bevétel 12.731,80j 
frt 87 kr, kiadás 12.647,821 frt 68 kr, — marad
vány 83,359 frt 19 kr. A bevételek állománya volt 
1891. deez. 31-én 6.063,073 frt 96 kr. (szaporodás 
a megelőző évhez képest 780,918 frt 56 kr.) A vál 
tók állománya volt 1891. decz. 31-én 5236 drb 
2.836,428 frt 89 kr értékben. (Szaporodás 357,560 
frt 05 kr.) A kézi zálogra adott kölcsönök állománya 
volt 1891. decz, 31-én 268 drb 44,291 frt értékben. 
A jelzálogra adott kölcsönök állománya volt 1891. 
decz. 31-ón 1477 drb kötvényen 1.117,144 frt 52 kr 
értékben. (Szaporodás 283,182 frt 28 kr.) A folyó
számlái hitel-üzlet mintegy 213,000 frttal, az érték
papírok állománya pedig 169.488 frt 50 krral emel
kedett. 

A tiszta nyereség 7 6 , 4 4 5 frt 15 kr, mely 
összegnek felosztására nézve a kővetkező javasla
tot terjeszti elő az igazgatóság: 
1. A tartalék tőke növelé

sére fordittassék . . . 10,000 frt — kr. 
2. A nyugdíj-alaptőke növe

lésére 2000 „ — „ 
3. Igazgatóság jutalékára . 4440 „ 72 „ 
4. Tisztviselők „ . 1590 „ — „ 
5. Osztalék a részvényesek

nek 600 drb részvény után 
85 írtjával . . . . 51,000 n — „ 

6. Jótékony czélra . . . 1100 „ — „ 
7. Keresk. akadémiára . . 1000 „ — „ 
8. Házak tartalék-alapjára . 4000 „ — „ 
9. Előrevitel 1892-re . 314 „ 43 „ 

Együtt: 75,445 frt 15 kr. 
A részvények után eső 8 5 frt osztalék f. hó 

14-étől kezdve az intézet pénztáránál — a 3-ik sz. 
szelvény beszolgáltatása mellet — kifizettetik. 

A felügyelő bizottság jelentése szerint az 
üzleti ügyek a legnagyobb rendben és kifogástalan 
pontosaággal vezettettek és kezeltettek. A felügyelő 
bizottság a mérleget helyesnek találva, az igazgató
ságelőterjesztéséhez minden tekintetben hozzájárult 

Az igazgatóság előterjesztése egyhangúlag! 
elfogadtatván, a felmentvény ugy azigazgatóságnak. 
mint a felügyelő bizottságnak megadatik. 

III. 
A z izr. nőegy le t j e l m e z bálja. 

Okos ós életre való volt a terv s a legkivána 
tosabb erkölcsi és anyagi siker koronázta a kivite
lét annak a jelmez bálnak, melyet a jótékony csele
kedetek leleményességében kifogyhatatlan izr. 
n ő e g y l e t rendezett a múlt szombaton .— Álta
lánosságban is tartozunk nagy elismeréssel adózni 
a nőegyletuek, különösen azonban a fennkölt lelkü
letű fáradhatatlan tevékenységű úrhölgynek Dr. 
B a 1 k á n y i Miklósáénak kinek szeretete méltó 
lénye nagyban hozzájárult ahoz, hogy az est oly 
fényesen sikerült. Ilyen vezénylet mellett természe
tesen osztály, rang és vallás különbség nélkül sere
gestül csatlakozik a közönség, hogy a siker minél 
nagyobb biztosítása feletti örömnek részesévé vál
jék, így volt ez a jelmez estélyen is. A zsúfolt ter
mekben kedély, melegség, családias otthon, báj, ra
gyogó élet kedv. Láttára önkéntelenül felszakadt aj 
néző kebeléből az a régi jó magyar sokat mondó 
sóhaj 

„Bár eaak ez az éjszaka 
Szent György napig tartana." 

Az összbenyomás varázslat erejével hatott s a 
jókedvet tetőpontra emelte. Az első négyest 180 
pár tánczolta nagy animóval a Magyari fiuk talp
csiklandozó kitűnő zenéje mellett. 

Kik voltak ott ? Valóban nehéz volna teljes 
névsorral szolgálni. Egy egész sereg fiatal asszony 
viruló szép leányok, szebbnél-szebb costüm-ben. 
Sajnálom, hogy nem vagyok szakértő a női öltözé
kek leírásában különben méltó dicsérettel halmaz
hatnám el B e r g e r Jenőné és L i p p m a n n Sa
mu el n ó úrhölgyek (előbbi fényes diszmagyarban, 
utóbbi rocoeó jelmezben) pompás öltözékeit, melyek 

oly kitűnően illettek fejedeiemnői alakjaikra. Ked
ves triót képeztek F r i e d Margit, W e i n b e r g e r 
V i lmaésF i sche rFr ida k.-a.-ok havasi gyopár 
[jelmezben 

Méltó feltűnésben részesült R ó t t Irma k. a. 
napraforgó jelmeze melynél csak — ő volt szebb. 
Több festői csoport is tűnt fel mint K l e i n Teréz! 
Ál d or Tekla orosz, A11 m a n n Irma elszászi le
ányok. — Fischbein Laura olasz kucséber Sicher-
mann Giza m. Szigetről máramarosi oláh lánynak 
öltözve. (Ha az oláh lányok mind igy néznének ki, 
menten segítenénk megalapítani Dákó Romániát.) 
Igen csinos kedves volt Fisch Paula (Nagy-Létáról) 
mint magyar lány, szép termetére mintha rá öntöt
ték volna díszes jelmezét. Fisch Rósa (Munkács) és 
Löwinger Laura (Szolnok) szintén királynők voltak 
annyi sok szép királynő közt. De ki győzné előso
rolni mind egy bálterem falai közé szorított tavaszi 
üdeség színét, pompáját, nevét? Szakavatott toll 
kellene ahoz, még annak is dolgot adna. így én csak 
a fényes mulatság eszményi oldalain merengve, 
nagyjából adtam számot arról, adandó és hasonló 
alkalommal majd jobban tollhegyre veendem a meg
örökítésre méltó mozzanatokat, melyek e jelmez 
estélyt — éjt — hajnalt sok időre emlékezetessé 
tették. 

Nyiri Géza. 

Egyház és iskola. 
— A l e lkész vá lasz tás tárgyában több 

folyó ügy elintézése mellett múlt vasárnap döntött 
az ev. ref. egyház presbyteri közgyűlése, melyen 
Símonffy Imre polgármester, fögondnok és Némethy 
Lajos lelkész elnökölt. E határozat szerint, melyhez 
Dávidházy J. esperes már előzetesen hozzájárult, 
f. hó 27-én lesz a lelkész választás, mely kétségte
lenül közfelkiáltással ejtetik meg, a mennyiben Kiss 
Áron püspük úron kivül más pályázó jelölve nincs. 
Erről az egyházközség tagjai a szószékből eszköz-
lendő hirdetés által is értesülést nyernek. A válasz
tás vezetése az egyházmegye részéről Némethy 
Lajos lelkész és Beké Mihály egyh. tanácsbiróra 
bízatott, míg e tekintetben a debreczeni egyház 
presbitériuma részéről az elnökség Csanak József, 
Kovács József, Mészáros József. Somogyi Pál, Ké
szei József és Nagy B. presbyterek bízattak meg.-
A presbyterium határozott továbbá a czegléd-utczai 
lelkészlak dolgában is, a mennyiben Beké Mihály 
gazd. tanácselnök megbízatott a Némethi Lajos pol
gár tulajdonát képező czegléd-u. 2601. számú 
házastelek haladéktalan megvételével, melynek ára 
4600 frt. 

— A debreczeni ev. ref. e g y h á z gaz
dasági szakbizottsága által folyó ügyek elintézése 
tárgyában f hó 12-én tartott gyűlésében 7689 frt| 
kölcsön szavaztatott meg, legnagyobb részben há
zas-telkek és épületekre mint jelzálogra. Tudjuk, 
hogy az egyházi kölcsönök félévenként utólagosan 
fizetendő 6% mellett adatnak, mely módozat való
ban előnyös a hitel igénybe vételére utalt közön
ségre nézve. Ugyan e gyűlésen tárgyaltatott a köz
gazdasági bank abbeli előterjesztése, hogy az egy
házi tőkék elhelyezésénél e pénzintézet is igénybe 
vétessék, a gazdasági tanács bevárandónak tartja! 
e tekintetben a kezdő pénzintézet első évi üzleti te
vékenységének eredményét. Örvendetes tudomásul 
vette a gazdasági bizottság azon jelentését is, hogy 
az egyház tulajdonát képező 677 hold birtok az ed
digi évi haszonbér összegen felül évi 3023 frt 55 krj 
többletért adatott ki, vagyis összesen egy évre 
12,708 forint haszonbér összegért. Jeney Miklós 
presbyter indítványt tett a pénztári helyiségben te
lefon és négy jelző készülék berendezése iránt, va
lamint arra, hogy a helybeli rendőrfőkapitányság 
kerestessék meg az egyházi tanácsház és főiskola 
nyugoti homlokzat torka közti térre ugy nappal, 
mint éjjel állandó őrszem kirendelése iránt. Az in
dítvány — a biztonsági intézkedések szükségessé
gét illetőleg — egyhangúlag elfogadtatván, a rész
letekre nézve küldöttség választatott véleményes 

Ijelentés mielőbbi beterjesztése végett. A küldöttség 
tagjai; Beké Mihály vezetése mellett: Kiss Albert 
lelkész, Jeney Miklós, Dr. Medve Kálmán, Kovács 
József ügyvéd, Kertész János éa L. Nagy Bálint 
presbyterek. Végül az 1877-ik évben Veesey hely
beli épitász által adományozott szél- és gőzmalom: 
eladása elhatároztatott, becsérték 12,000 frt. j 

— A z ev. ref. elemi i skolák építtetésé
nek és rendezésének ügye tudvalevőleg egy vegyes 
bizottságra bízatott, mely részben a városi hatóság, 
részben az egyház küldötteiből áll. E bizottságba a 
város részéről: Símonffy Imre polgármester elnök
lete alatt; Kovács Sándor főügyész, Korner A. ta-j 
nácsnok, Szabó József főszámvevő, Sárváry Gyula; 
főorvos, Stahl Géza és Balogh Mihály főmérnök 
választattak. 

— Debreczen város és Hajdúmé g y e 
uj tanfelügyelője . Eötvös Károly Lajos körle
vélben tudatja, hogy hivatalát elfoglalta. Ebből a 
körlevélből közöljük a következő részleteket.* „Val-i 
lás- és közoktatásügyi m. kir. miniszter ur ő nagy
méltósága f. évi Január hó 15-én 855. sz. a. kelt; 
magas rendelettel e tankerület állami felügyeletét 
reám ruházván, midőn uj állomásomnak elfoglalásá

ról (Gíimet) értesíteni szerencsém van, magamat és 
tankerületünk népoktafcásügyét buzgón támogató 
szívességébe ajánlom; viszont szolgálatkészségem-
rael bármely iskolai ügyben mindenkor rendelkezé
sére állani ígérkezem, - - meglévén a felől győződve, 
hogy a vallás erkölcsös és hazafias népnevelés, nem
zeti művelődésünk ez alaptevöje összes tényezőinek, 
az egyházi, iskolai és közigazgatósági hatóságoknak 
s tisztviselőknek kölcsönös bizalma és vállvetett 
munkássága {képes csupán biztosítani az óhajtott 
sikert." Azután néhány általánosan tájékoztató elv 
kifejtése után igy folytatja: „Az alapnevelés jó inté
zeteit a kisdedóvó intézeteket, a kisdedeknek ál
landó és nyári menedékházait kiváló gondozásba 
ajánlom, fejlesztésüket magam is minden törvény
adta eszközzel munkálni fogom, részint kisdedeink 
testi és erkölcsi megóvása, részint az elemi nevelés
oktatásnak, jó módszerrel és előkészítő szoktatás
sal megkönnyítése érdekében.** — A tanfelügyelő 
ur hivatalos helyisége ideiglenesen f. é. Május l-ig 
a Kis-Csapó-utczában 374. sz. alatt van, azontúl 
pedig állandóan ugyanez utczában 387. sz. alatt lesz. 
Hivatalos órák: hétköznap d. e. 8—12, d. u. 2—5 
vasárnap pedig d. e. 8—1 O-ig. 

HÍREK. 
— Kitüntetett al ispán. Hajduvármegye 

tevékeny alispánja, Rásó Gyula, a közügyek terén 
szerzett érdemei elismeréséül k i r . t a n á c s o s s á 
neveztetett ki. őszintén örvendünk e megérdemelt 
kitüntetésnek! 

— Dr. Kóla János, a debreczeni ügyvédi 
kamara nagy érdemű elnöke, az ügyvédség terén 
szerzett érdemei elismeréséül a királyi tanácsosi 
czimet díjmentesen nyerte ő felségétől. Dr. Kóla 
János urnák ezen kitüntetését őszinte örömmel fo
gadták kartársai, kik már korábban azzal adtak a 
Dr. Kóla János ur iránt elismerésüknek kifejezést, 
hogy őt a tekintélyes debreczeni ügyvédi kamara 
elnökévé választották. A kitüntetettnél a helybeli 
ügyvédi kamara tisztikara S z i l á g y i Károly ügy
véd, alelnök vezetése alatt fejezte ki örömét, tisz
teletét s ragaszkodását. S z i l á g y i Károly szívből 
fakadt, megindító üdvözlő szavaira dr. K ó l a szive 
mélyéig meghatva. mondott köszönetet, s ígérte, 
hogy működésében mint eddig, ezentúl is az ügy
védi kar jóléte s tekintélyének előmozdítása fogja 
vezérelni. 

— Dicséretes m o z g a l o m indult meg a 
helybeli üzletvezetőség kebelében a mindén szépért 
és nemesért lelkesülő Szak ó l a i S á g h y Gyula 
vezérfelügyelő kezdeményezésére. A felvidéki ínsé
gesek számára folyik a gyütés és reméljük, hogy 
szép siker fogja humánus igyekezetét koronázni. 

— Szerkesz tő -vá l tozás . A Debr. Hírlap
nál ismét szerkesztő-váltosás történik, Rudnyáoszky 
Gyula eddigi szerkesztő helyett Brankovics György, 
a „Magyar Nők Lapja" szerkesztője veszi át a 
szerkesztést. 

— Márczius 15-ike v idéken, üjfehér-
tóról irja levelezőnk: Városunk e napon kettős ün
nepet ült. Habár évek óta rendesen megtartották 
márczius Idusát, a fényes ünnepélyt — mert ennek 
mondható fokozta az, hogy e napon avatták fel a 
függetlenségi körnek a lelkes nők adakozásából ké
szült uj zászlóját. Az ünnepély d. e. 11 órakor vette 
kezdetét, melyen a nemrég megalakult ujfebértói 
dalárda énekelt. A szónoklatok sorát a kerület 
országgyűlési képviselője Kállay Ferencz nyitotta 
meg. Az ünnepély kimagasló pontját képezte S i n k a 
Sándor debreczeni főgymnasiumi tanár nagy hatású 
beszédje, mely valóban magával ragadta az egész 
hallgatóságot. — Különösen nagy lelkesedést kel
tett, midőn a szónok e zászló alatti kitartásra és 
a 48-as eszmékért küzdő nemes lelkesedésre buz
dította a polgárságot. Még beszédet mondott Szu-
nyogh Bertalan földbirtokos. Este a casinóban tár
sas vacsora volt, melyben számtalan felköszöntőt 
tartottak, kivált Sinka Sándor debreczeni tanárra, 
ki is ujfebértói születésű lévén az ottani társadalmi 
élet emelését nagyban elősegítette. — r.—1. 

— V idék i hirek. E g e r b e n a napokban 
hózivatar közben villámlot és dörgött az ég. — 
S z a b a d k á n nyolcz és fél kiló sulyu sast lőttek. 
— A f e l v i d é k e n o l y nagy a szükség, hogy a 
jobb módúak is vízben főtt fakéreggel, zabliszttel, 
szecskával stb. táplálkoznak. — T.-Lökön uj kir. 
adóhivatalt akarnak felállítani. — Az é h í n s é g 
Liptómegyében is fenyegetőleg lépett fel. — A 
m u n k á c s i f e g y h á z b a n emberölésért 15 évre 
ítélt rab, Yarga Mihály, az eddig eltöltött 10 év 
alatt, daczára, hogy azelőtt tanulatlan paraszt volt, 
tanult ember lett, sőt „irodalmilag" is működik, a 
mennyiben megírta a m. irodalom történetét versek
ben. Most meg már a franczia forradalom történe
tét szándékozik megírni. — A T i s z a T o k a j n á l 
nagyon árad. Veszedelemtől tartanak. — Az a r a d i 
esküdtszék elitéit egy Kbón Vilmos nevüsocialistát, 
aki „lapjában" veszedelmesen izgatott az állami s 
társadalmi rend ellen. 

— Sörházban. V e n d é g : Sört kérek, sört! 
P i n c z é r : Uraságodnak a múltkor is maradt 

hat kriglije... 
V e n d é g: Az már megsavanyodott! Hozzon 

frissel! 
— Fe lh ívjuk olvasóink figyelmét Kubinyi 

Lajos férfi divat és szabóezég lapunk mai számábani 
hirdetésére. 

— Főváros i hirek E s t e i F e r e n c z 
Ferdinánd főberczeg, Magyarország trónörökössé, 
Budapesten állandó lakást fog tartani magának. 
Már keresik is számára a lakást. — A n é p t a n í 
tók szolgálati szabályzatán dolgozik egy bizottság. 
— - A z o r s z . t o r n a v e r s e n y az idénről elma
rad.—;"A c z u k o r á r á n a k emelkedése van kilá
tásban.— A ki r . t ö r v é n y s z é k két évi fegy
házra ítélte Hagyik Ferencz szabómestert, mert 
szeretőjére rálőtt. — Az o r s z á g g y ű l é s e n a 

Folytatás & mellékleten. 



Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 1892. év 12-ik számához. 
felirati vita még csak most kezd nagyobb arányokat 
ölteni. Az ellenzéki szónokok Tisza beszédjét bon 
czolgatják. 

— K ü l f ö l d . K o s u t h L a j o s a napokban 
gyöngélkedett, de azóta — Istennek hála |. — jobban 
érzi magát. — B é c s b e n magyar bált rendeznek. 
— ü g y a n o t t a Radeczky szobrot április 24-én 
fogják leleplezni. — A z a n a r c h i s t á k Parisban 
márczius 14-én hajnalban dynamit merényletet szán 
dékoztak elkövetni ugy látszik a rendőrség ellen, de 
aztán egy kaszárnya ablakába tet ték a töltényt, 
mely pokoli robajjal felrobbant. Az anarchisták 
nemzetközi mozgalmának nyilvánulása ez. O l a s z 
o r s z á g b a n nagy á r v i z v e s z é l y fenyeget. — 
L ü b e c k b e n egy városi tanácsos 30 ezer márkát 
elsikkasztott s főbelőUe magát. — E l k o b z o t t 
g y u f a s k a t u l y á k . Csernoviczban több ezer] 
gyufáskatulyát elkoboztak, mert nrra használtattak 
fel, hogy Oroszországnak propagandát csináljanak. 
— S z i b é r i a i v a s ú t nyomjelzését már meg
kezdték. 

— U j p é n z ü n k . A valuta reform nagy müve 
nemsokára be lesz fejezve, ü j pénzegységünk min
den valószínűség szerint a 100 részre osztott „k o-
r o n a" lesz az aranyforintnak félértékében, tehát 
valamivel nagyobb a franknál. Váltópénzként egy és 
két krajczárosok, és uj tiz, 20 és ötven kr értékűek 
kerülnek forgalomba. Államjegyekből öt és talán 
50 frtos bank jegyek fognak forgalomba hozatni, a: 
mihez 10, 100 és 1000 frtos bankjegyek fognak 
járulni. | 

— U t a z á s a k e l e t r e . A m. államvasutak 
menetjegyirodája társas kirándulást rendez kons-
tantinápolyba, még pedig, hogy a kirándulók a tö-j 
rökök hires „Ramazán" ünnepének meseszerű pom
páját megláthassák, virágvasárnap előtti szombaton, 
ápril 9-én lesz az indulás. Programm ingyen kül
detik. 

— H á z i ü g y . A a m i M k o r s z e r k e s z 
t ő s é g ü n k é» k i a d ó h i v a t a l u n k l a k á s 
v á l t o z t a t á s á r ó l a d t u n k h i r t . M i u t á n 
a z o n b a n j e l e n l e g i l i e l y i s é g - e i n k m é g 
a?< i d é n n e m j ö n n e k u j é p í t é s a l á : e 
h e l y e n u g y a s z e r k e s z t ő s é g k i a d ó h i 
v a t a l , s n i n t Z l c l i e r m a n II. k ö z v e t í t ő 
i r o d á j a m á j u s e l s e j e u t á n i s t o v á b b r a 
m e g m a r a d , m e l y k ö r ü l m é n y t j ó 
e l e v e t u d o m á s á r a h o z z u k n a g y 
s z á m ú ü g y f e l e i n k n e k . 

— A d e b r e c z e n i i n g a t l a n o k orgaljaa a 
kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóságnál t évi 
márcz. 5—12-ig. 

Szűcs István veszi Bakóczi István ondódi föl
dét 500 frtért. 

Gyökös János és társai veszik, Nagy Ferencz 
és társai varga kerti szőllőjét 870 frtért. 

Hegedűs István és neje Simay Berta veszik 
Jándi János darabos utczai 1013. sz. házát ondódi 
földével 1845 frtért, 

Kontin Jánosné Kovács Mária veszi Boros; 
András csapó kert i szőllőjét 160 frtért . 

Papp Albert és neje Kun Ida veszik Debre-j 
czeni Andrásné Kiss Zsuzsanna újkerti szőllőjét' 
900 frtért. ! 

Tamás Jánosné Csányi Mária veszi Tamás1 

Juliánná Zöld Józsefné cser utczai 2352. sz. házaj 
és ondódi földe V4r. illetőségét 325 frtért. | 

Nagy József veszi Szabó Józsefné Papp Sára; 
ondódi földét 580 frtért. | 

Kovács Eszter veszi Kovács Sándor libakerti • 
földét 125 frtért. 

Monoki József veszi Balogh József és nejei 
Boldog Juliánná csapókerti szollfíj.é egyrészét 1Ö0 
frtért. 

Barta István és neje Tar Sára veszik Nagy 
Józsefné és társai kétmalom 882. sz. utczai háza és 
földe illetőségét 700 frtért. 

Nagy János és neje Túri Juliánná veszik 
Trázsy László ujföldét 1200 frtéit. 

Zabo3 Péter és neje Buglyó Katalin veszik 
Dankó Mibály és neje Liptay Erzsébet ondódi föl
dét 950 frtért. 

Laboncz János és neje Gulyás Juliánná veszik 
Buzai Jánosné Gulyás Zsuzsanna ujföldét 2000 
frtért. 

Szőke Sándor és neje Szabó Zzuzsánna veszik 
Szabó István és neje Somosi Sára csapó kerti szől
lőjét 300 frtért. 

Sipos Péter és neje Szőke Sára veszik Nagy 
György homokkerti szőllőjét 450 frtért. 

Bagossi József és társai veszik az iparegyesü
leti takarék és hitelintézet hatvan utczai szőllőjét | 
800 frtért. 

Özv. Horváth Jánosné Kis Juliánná veszi Balló 
József és neje Czina Juliánná csapó kert i szőllőjét 
255 frtért. 

Berger Jenő és neje Fischbein Mariska veszik 
Barcsay Sámuel széchenvi utcza 1780. sz. házát 
8250 frtért. 

— M e g j e l e n t : „Első amerikai szőlőtelep! 
(Kassán) ez évi árjegyzéke." Tartalmazza az ame
rikai szőlőfajoknak, valamint az európai fajoknak 
név és tulajdonságaik szerinti leírását^ mely fajok 
venyigéi a fentnevezett szőlőtelepről kaphatók. Az 
árjegyzéket egyszerű levelezd lapon való megkere^ 
sésre bárkinek bérmentve megküldik. 

— A~ g y ó g y t u d o m á n y által ismert kétj 
legkitűnőbb és hatalmas erősítő szert egyesíti /a 
Dózsa gyógyszerész és vegyészek Malaga-Chiná-
vasbora, u. m. a Chinint, mely lázüző és a szerveze
tet erősiti, és a vasat, mely a vért állitja helyre. 
Ez a leggyakoribb gyógyszer, melyet a világ egye 
tem leghirnevesebb orvossai vérszegénység, gyomor
fájás: sápadtság, és női bajokban szenvedő hölgyek
nek és gyenge fiatal lányoknak rendelnek, gyerme
kek, aggok és oly egyéneknél, kik vérszegények^ 
legkitűnőbb erősí tő ; helyre állitja az étvágyat, elő
segíti az emésztést, megadja a vérnek szinét és 
természetes elevenségét. Kapható Debreczenben 
Dr. Rotschnek V. Emil ur^gyógyszertárában. 

Felelős szerkesztő : N a g y Z s i g m o n d . 

Kiadótulajdonos: Z i c h e r m a n H e r m á n . 

IV W1JLWWMM. 

F e k e t e , f e h é r é s s z i n e s s e l y m e k e t 
m é t e r e n k i n t 45 k r t ó l 16 f r t 65 k r i g sima és 
mintázott mintegy 240 különböző fajta ós 2000 
különböző színben szállít, megrendelt egyes öltö
nyökre, vagy végekben is póstabór- ós vámmente
sen H e n n e b e r g G. (cs. kir. udvari szállító) se 
l y e m g y á r a Z ü r i c h b e n . Minták póstafordulóval 
küldetnek. Svájczba czimzett levelekre 10 kros 
bélyeg ragasztandó. 

ll'tl'llli'imililíflilL 
Az évek hosszú során által, jó és 

biztos minőségűnek bizonyult 

Yeteménymagvaímat, 
franczia és magyar luczerna, külö
nösen nagy buczok és kerek obern-
dorfi sárga takarmány-répa, ugy 
konyhakerti zöldség, mint v i r»ág— 
m a g v a k a t , továbbá legtisztább 
és leg jobb minőségű fűszer- és 
f őze l ék -á rú ima t a lehető legol
csóbb árak mellett, ajánlom nagyérdemű 
igen tisztelt vevőim és közönség oecses 
figyelmébe. 

j G a s z n e r Károly 
Debreczenben, Czegléd-utcza. 

(51.) 4—10. 

Árverési hirdetmény. 
A debreczeni ev. ref. egyház gazdasági 

szakbizottságának 122/1892. Gr. sz. b. sz. a. 
kelt végzésével a uék. Vecsey-féle göz- és 
szélmalom leltárban foglalt felszerelésével s 
726" • ölet tevő telkével együtt árverésen 
eladatása elrendeltetvén: az árverelésnek a 
helyszínén megtartására, f. 1892. évi már
czius 28-dik napjának d. u. 3 órája tűzetik 
ki, mely árverésre árverelni szándékozók 
azon megjegyzéssel hivatnak fel,' hogy az 
árverési feltételek és az árverelendö ingatla
nok s azok felszerelésének hiteles leltára a 
debreczeni ref. egyház irodájában a hivata
los órák alatt megtekinthetők. 

Debreczen, 1892. márcz. 18. 
OTROKOCSI VÉGH JÁNOS, 

(81.) 1—1 a debr. ref. egyház algondnoka. 

IRÁNYI BÉLA 
GAZDASÁGI GÉPGYÁR ÉS NAGY 

G É P R A K T Á R . 
Debreczen , !N. -Yárad-u tcza 2 2 2 7 . sz . 

— H á z i é s t o i l l e t e s z e r . Hasonló szerek 
nagy szá/nából különösen ajánljuk a t. közönségnek 
a Fr. Joh. Kwizda cs. és kir. és római kir. udvari 
szállító által Kornenburgban Bécs mellett gyártottj 
Kwizda-féle Alvcolar-fogcseppeket fogfájás* ellen, 
Kwizda Alvcolar fogpasztája és szájvizét5 a fogak 
ápolása és a foghus fentartására. Kwizda hajszere 
és pomádéját a fejbőr, erősítésé és a hajnövés előse
gítéséhez. Továbbá. Kwizda tyúkszem tintcuráját, s 
utifü zaíját, mint nyálka oldó szert. 

Irodalom és művészet, 
— G y e r m e k v e r s e k . K e m é n y József és 

neje másféldizeden át buzgó munkásai voltak a 
kisdedóvás magasztos ügyének. Tavaly nyáron mind
ketten hirtelen elhunytak Nagy-Kanizsán. Hagya
tékukban roppant sok, igen csinos és sikerült gyer
mek verseket találtak. Ezeknek a javát most kivá
logatta B á t o r f i Lajos kisdednevelő egyesületi 
t i tkár , s egy kötetben kiadja azokat, a befolyó jö
vedelmet a szerkők siremlsékér^e fordítván. Júliusban 
jelenik a mnnka^ az előfizetési á r — 60 kr — 
május l-ig külderidz be a kiadó nevére Nagy-Kani-
«sára. 

Ajánlja a t. gazdaközönségnek az általán kedvelt 
népszerű és több mint 12 .000 p é l d á n y b a n e l t e r 

j e d t k i t ű n ő KÜHNE E.-féle 

„HUNGáRIA-DRILL sorTető gépeit. 
S a a c k e - f é l e r é t é s s z á n t ó - b o r o n á k , S a c k e 

r e n d s z e r ű a c z é l e k é k e t . 
L á b a s s y - f é l e eredeti k 0 t b a r á z d á s u e k é k e t , 
G u b i t z - f c l e e k e és e k e r é s z e k é t , 
LESZIH szabadalmazott zajtalan működésű 

^Viktöriá^-ifosták^at; 
mely a Backer rostákaiis minden tekintetben felülmúlja. 

Úgyszintén mindenféle gazdasági gépeket: többféle 
s z e c s k a v á g ó k , r é p a v á g ó k , t e n g e r i m o r z s o l o k , 
k i s ó r i á s d a r á l ó g é p e k , r u h a m á n g o r l ó k , 
k e r t i és l o c o m o b i l f e c s k e n d ő k , k ú t s z i v a t y -
t y u k stb. — G ö z c s é p l ő g é p e k h e z v a l ó r é s z l e 
t e k , t e n g e l y e k , r é s x p e r s e l y e k , mély rovatokkal; 
ellátott a c z é i d o b s i n e k , f a p e r s e l y e k , r u g ó k , 
k a z á n c s ö v e k , t ü z e l ő r o s t e l y o k , d u g a t t y ú k a 
r i k á k , m a l o m t e n g e l y e k , a c z é l c s a p o k , r o s t a 
s z ö v e t e k s egyéb géprészek. 

Gépműhelyemben minden-féle gépjavítást, eszter-
gályozást, kazán javítást, vízvezeték berendezését,; 
szóval minden e szakba vágó munkákat elvállalok, 
gyorsan és a legjutányosabb árért. 

(57) 3—6. 

Teljes tisztelettel 

Irányi Béla. 

MED. UNI. 

k 1 1 M I I ADOLF 
az Összes gyógytudományok tudora 

M a s s a g e - g y ó g y g y m E a s t i k a i 
és • -í 

o r t h o p á d i a í (test egvenészeti) r ende lő 
h e l y i s é g e : 

Bebreezen, Nagy-uj-utcza 1708. sz. 
Rendelés egész nap. 

Szegényeknek vasárnap d.e. 8—10. ingyen 
(68) 10—52.) 

I«g(»j»Fiii-Ex|eIIer. 
Ezen rég jónak bizonyult bedörzsölést 

csúz, köszvény, tagszaggatás stb. ellen 
legjobban ajánlhatjuk a t. ez. közönség 
közönség figyelmébe. Egy üveg ára 40 
és 70 kr. és a legtöbb gyógyszertárban 
kapható. 

Csak Horgonynyal valódi! 
(88) 1 0 — ? 

Haszonbérbeadás. 
A debreczeni ev. ref. egyház tulajdonát ké

pező következő földek, úgymint : 
1. a Székely Dienes féle 7 hold, 1520' • öl 

területű ondódi föld, 
2. a csapó veres-utezai malomtelek után eső 

(a e z u e z á b a n ) 13 hold 363 • öl területű föld, 
3. a péterfiai leányiskola után eső 7 hold és 

50 • öl terüleÉü föld, 
4. az11 árok-utezai kettős iskola után eső 5 

hold 1050 Q öl föld, 
5. a varga-utezái leányiskola után eső 9 hold 

1050 Q öl föld, 
6. a nagy-csaptf-utezai leányiskola után eső 4 

hold 1400 Q öl területű föld, 
7. a Baranyi-féle ház után eső 10 hold 650 • 

öl föld, I 
8. a hatvan-utezai kettős iskola után eső 5 hold 

1050 • öl területű földek a debreczeni ev. ref. 
egyház 11571892. gazdb. számú végzése folytán, az 
1892. évi október hó 1-től 6 egymás után követ-1 
kező évre, f. évi márczius hó 30-kán d. u 3 órakor,! 
az ev. ref. egyház tanácstermében tartandó nyilvá
nos árverésen haszonbérbe adatnak; melyre az 
árverelni kívánók azon megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az árverési feltételek az ev. ref. egyház 
jegyzői hivatalában megtekinthetők. 

Debreczen, 1892. márcz. 19. 

Öírokocsí Végh János 
a debreczeni ev. ref. egyház algondnoka. 

(82.) 1—3. 

küldjük a legújabb divatojb tart&Jn^azcunagy 
illusztrált Catalogust a nyár i évadra. 

Megkeresések czimzendöfc: ? 

mm jiuiiOT t r 
PARIS 

Ugyancsak bérmentve küldetnek a Prlnj 
temps óriási raktárán levő szövetek mintái", 
árat és fajt lelietöleg megíiáfározhf kérünk. 

Expedit io M a g y a r o r s z á g r é s z é r e 
pqrtómentesen 25 franktól kezdve. 

Vámmentes küldemények föltételei a Cata-
íogusban. TováBbitó-é^áfiikezelési házunk: 
Salzburgban, IjíozaEtplatz, 4. 

^ ^ e ^ e t e ^ é s ^ i y ^ y a r . nyetven. 

KWIZDA ZÁNOS FBRENCZ 
cs. és kir. osztrák-magyar Is kir. román 

udvari szállító kerületi gyógyszerész 
Korneuburgban, Bécs mellett. 
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Ü # - Minden gyógyszertáriján kapható. 
(35.) 2—A:' 

MAGYAR KIRÁLYI 

isiipiffln 
kizárólagos elárüsitási képviselet 

Budapest, mérleg-u. 4 . sz., 
ajánlja 

B o r o k h o r d ó k b a n i s s z á l l í t t a t n a k . 

Á r j e g y z é k i n g y e n é s i » é r i i e i i t v e , 

(45) 4—4. 

4ti i i4l MT. 
BÉCSI 

„KÉTSZERSÜLTBE 
általánosan elismert legjobb t e a , b o r é s f a g y 
l a l t h o z száraz helyen hónapokig tartható a nél
kül, hogy jóságban és ízben szenvedne miért is 

minden családnak melegen ajánlható. 

gyomorbetég^§knek 
orvosilag ajánlva 

40 kr előzetes bekülclóse mellett postán bérmentve 
egy dobozzal is küld próbául. 

N. STINGL & NEFFE. 
(78.) 20—20. Bécs H. Cirkus gasle M 36. 

!Verseny nélkül! 
Szövet-vég és Szövet-maradék | 

t a v a s z r a ó s n y á r r a . 
^ 7 n V P t közönséges, jó és szép. 3.10 méteres, 
Ű Z J U V C U teljes úri öltözetre vagy Mencsikoffra 
elég, csak 3—6 frt. 

^ 7 0 VfVf" Jo1t>kféleJ modern, 3.10 méter csak 

^ l ^ n V P l " l c g f i n o m a D b mintás, 3.10 méter csak 

Qra/\TT£\4- fekete, szalonöltözékhez 3.25 méteres 
Q Z í U V Ü b csak 7.80—10.50 frt. 

Q f j / W m f - finom, egy übercziherre való legújabb 
UZ»U V O ü s z i nben, 2.10 méter csak 4—8 frt. 

Q r j m z o f Himalaya-női esőköpenyhez, legmo-
\Jb\J V C t dernebb 8 méteres 6—7 frt. 

Qry /Wrfvf va&y Kamragarn egy modern úri 
OLD V ü 0 nadrághoz 2.50—5 frt. 

M y á r i l o d e n egy úri kabáthoz 1.50 mót. 3.60 kr. 

•'TSTyári k a m m g a r n vagy l e n s z ö v e t b ő l egy 
öltönyre való 3—5 frt. 

QfyÁTTAf egy mellényhez, legmodernebb 48 
L Ö Z U V U Ü krt612fr t ig . 

r Q ^ n T Z O f á r , i k minden fajban, & főtisztelendő 
[ iO/ íU yxjv klérus vagy uniformisok, erdészek ós 

nagyon olcsók. 
mustrák d í j t a l a n u l ős b é r m e n t v e 

küldetnek. 

turisták 

Szövet 
K ü l d é s : utánvétre vagy előleges fizetésre, 
G A R A N T I A : M e g ~ u e m " f e l e l ő á r ú k á r a 

k é s z p é n z b e n é s b é r m e n t v e v i s s z a a & a t i k . 

D. WASSERTRILLING 
SZÖVETKERESKEDÖ, 

B o s k o v i t z , Brünn mellett. 
(44.) 4—16. 

file:///Jb/J


DEBRECZEN-NAGYVÁEADI ÉRTESÍTŐ. 

1 HORVÁTH ANDRÁS | 
F E S T Ő , 

N A G Y V Á R A D - U T C Z A 2122. sz . a. 
ajánlja magát a legegyszerűbbtől a legmagasabb igényeknek is megfelelő minden
nemű festészet i munka teljesítésére. Ajánlja továbbá a n. é. közönségnek 

újonnan berendezett 

aranyozó, kárpitLéez, padoia,lv menvezet és Milsz készítő ihletét, 
úgyszintén mint eddig is, szobafestés, tapetirozás és fónymázolásoknak 

jutányos áron, pontosan teljesítését. 

(73.) 1 -6 . 

Tisztelettel 

HORVÁTH ANDRÁS 
Nagyvárad-utcza 2122. sz. 

A legjobb SYPHONOKAT 
ólommentes vagy 99°j0 Sodaviz-müködő-
szereket, J C » 1 ; ^ ^ j y ^ t t M L y ' " 
mmé&mmms^^mrMm+*rjK szállítja az 
1814-ben alapult, a legelső dijjaknál kitüntetett 

«líliil ü. 

B é c s V I I . K a i s e r g a s s e M 8 , 7 -
Ólommentes syphonjaim a m. kír. ministerium által 44307/1891.8Z. 

alatt mint a törvényeknek teljesen megfelelők lettek elismerve. 
Árjegyzékek ingyen és bérmentve. (33.) 6—15. 

Valódi oberndorfi sárga, quedlmburgi vörös 
Imperial fehér 

TAKABMÁIY-BÉFAlfAflVAKAT, 
továbbá franczia és magyar aranka-mentes 

és mindenféle 

GAZDASÁGI MAGVAKAT 
a legjobb minfeégkn jotoyos áron ajánl 

GERÉBY FCLÖP. 
_ _ _ (58.) 2 - 1 0 . _ _ _ _ 

TURBOLYA 

HELLSZORP és BONBON. 
Ama megbecsülhetetlen gyógynövény kivo

natából állitatik elő melyet a természet a szen
vedő emberiség javára és üdvére hoz létre, hogy 
az alább irt bántalmaknál ép oly gyorsan, mint 
hatékonyan segítsen. 

Használható: tüdő- és mellbaj, görcsös 
köhögés, szaniárhurut, náthaláz (influenza), 
szttkmeÚüség, nehéz légzés, rekedtség, 
katarrhus, hökhurnt és a torok hajók kü
lönböző nemeinél. Nemkülönben aszkór-
ság, gége inger és vérhányásnál. 

Egy ü?eg Turbolya mellszörp 1 frt, egy do-
box mellbonbon 30 és 10 kr. 

Ezen készítmény a legmeglepőbb sikerrel 
használható ott, hol a Chininnek és vasnak 
együttes adagolása ajánlatos, miután e két fő 
alkatrész a vegyészeti műszabáiyok szoros meg
tartása mellett e legtisztább Malaga-borból 
állíttatik elő. 

Használható : vérszegénység, sáp
kór, migraine, rósz emésztés, álmatlanság, 
lankadtság, ideges izgatottság és izzadás, 
nemkülönben gyenge nök és gyermekek 
erősítésére. 

Egy üveg Malaga China vasbor 1 frt 60 kr. 
Valódi minőségben kapható Havadi Dózsa Árpád gyógyszerész gyári raktárában 

Esztergom—Bajnán. 
Főraktár Dr. Rotsohnek V. Emil gyógyszerész úrnál Debreozenben. 

25. 11-?. 

Hirdetmény. 2000. sz. _____ 
Hajdú-Böszörmény város képviselőtestülete az 1892. évi január hó 13-kán kelt 3-dik 

száma határozatával a H.-Böszörmény városban levő úgynevezett „Hadházi", „Nánási* és 
„b.-ujvárosi"-utczák egy részének cyclops burkolattal való kiépítését 21,41 _ frt 79 kr összeg 
erejéig engedélyezte. 

A fent emiitett munkálatok foganatosításának biztosítása czéljából az 1892. évi 
április hó 5-dik napjának d. e. 10 órájára Hajduvármegye alispánjának hivatali 
helyiségében tartandó zárt ajánlati versenytárgyalás hirdettetik. 

A versenyezni óhajtókat felhívom, hogy a fentebbi munkálatok végrehajtásának 
elvállalására vonatkozó, az engedélyezett költség után számítandó 5%-nyi bánatpénzzel 
ellátott z á r t a j á n l a t a i k a t a kitűzött nap d. e. 10 órájáig hozzám annyival inkább 
igyekezzenek beadni, mivel későbben érkezettek figyelembe nem fognak vétetni. 

A szóban forgó munkálatra vonatkozó műszaki müvelet és részletes feltételek a 
hajduvármegyei magy. kír. államépiíészeti hivatalnál, a rendes hivatalos órákban, naponkint 
megtekinthetők. 

Kelt Debreczenben, 1892. évi márczius hó 16-án. 
X t á s ó O y i x l a , 

kir. tanácsos, 
(79.) 1—3. Hajdnvánnegye alispánja. 

iliiiíii'iii'IN'ríiiiitiiií; 
g Az országos selyetenyész-

tési felügyelőség Szegszár
don Tolnavármegye, ingyen 
és bérmentve küld eperfa-
magot, kik ez iránt hozzá 

fordulnak, (M.)*-*.. 

mmam 
Kiadé bolt 

MMyiséggel együtt. 
A Szarvas-téren igen alkalmas he

lyen egy tágas bolthelyiség, a szükséges 
lakosztállyal és hozzátartozékaival f. 
évi május elsőjére bérbe adó, esetleg az 
egész ház kedvező feltételek mellett 
eladó is. 

Értekezhetni tulajdonos Trocsányi 
Ferenezczel vagy Zicherman Hérman 
úrral. (66)2—3. 

Bécs, 1873. 
Érdem-érem. 

TOFestTTSSS: 
Nagy diszokl. 

Zágráb, 18917 
Díszoklevél. 

I s z g k T T S m 
Díszoklevél. 

|H-Falánkán,1887 
Arany-érem. 

London, 187»; 
Díszoklevél. 

csász. és kir. kizárólag szabadalm. 

első szerémi portland-cement- és vízhatlan mészgyár Beocsinban. 
K ö z p o n t i i r o d a é * r a k t á r s B l T B ^ P E S T I S W , V . , R u d o l f - r a k p a r t 8 . 

ajánlja a t. építész ós építőmester urak, építkezési vállalatok, földbirtokosok, községi és egyházi elöl
járóságok valamint a n. ő. épitö-közönBég kényelmére Debreczenben S z a b ó Z s i g m o n d fííszerke-

reskedo urnái raktárt tartok, hol saját gyártmányú 
BflT~ Portl&nd-cament és vízhatlan mész, "9ff 

folytonosan legjobb és egyenlő jó minőségben kapható. — Árjegyzékek s magyarázat kívánatra kész
séggel megküldetik. (23.) 7 - 30. 

Paris , 1867. 
Bronz-érem. 

Kecskemét, 1872.) 
Eztist-érem. 

Újvidék, 1875. 
Arany-érem. 

S.zeged, 1878. 
Érdem-érem. 

Trieszt, 1883. 
Arany-érem. 

Márczius végén 
borkereskedésemmel felhagyok, 

a mi arra indit, hogy a jelenlegi árakat tetemesen lejebb szállítsam, úgyannyira, 
hogy az összes 

ASZTALI- ÉS C M » R A I A T 
a bevásárlási áron alól bocsátom a nagyérdemű közönség rendelkezésére. 

Tokaji valódi essenczia 1 üveg volt 3 frt — kr, most 2 frt — kr. 
» ?? 

Szamorodni 
Egri valódi 

asszú 1 üveg 
1 

vörös 
Asztali ó-bor 

» » 
» n 

n n 

» j> 

liter 
1 liter 
1 „ 
1 , 
1 » 
1 , 
1 » 

„ 
n 
n 
» 
» 
» 
„ 
„ 

2 „ - „ 
1 , ~ . 
1 , — -. 

— » 50 , 
~ . 46 „ 
- , 40 „ 
— » 36 „ 
- „ 32 „ 

n ' 1 » -
. - „ 70 
» — » 70 
n ~ n 4 6 
» - » 42 
» ~ n 36 
» — » 32 
«— , 30 

Mintán csakis márczius végéig kaphatók nálam borok, ajánlom a ked
vező alkalmat. Teljes tisztelel 

Feldenblüh Miksa 
(63.) 2—3. borkereskedő a Dr. Tihanyi-házban. 

B^P* Az összes berendezés is eladó. "IMI 
A 3, 6. és 8. alattiak már elfogytak 

Árverési hirdetmény. 
Az „Iparegyesületi takarék- és hitelintézet" zálogházában az 1891. év Október 

havában elzálogosított 17,286—19,496. számú zálogtárgyak közül azok, melyek meghosz-
szabbitva vagy kiváltva nem lettek, a f. é. Április 7-dikén d. u. 2 órakor a zálogház 
helyiségében elárvereztetnek. 

Az Jparegyesületi takarék- ós hitelintézet" 
(77oi-i. igazgatósága. 

328 K. 
1892. Hirdetés. 

Balmaz-újváros nagy község tulajdonát képező vásárvám szedési jog folyó hó 
23-án délelőtt 9 órakor, sikertelenség esetén folyó hó 27-én délelőtt 9 órakor a község
ház nagy tanács termében tartandó nyilvános árverésen 208 frt 02 kr. kikiáltási ár mel
lett a többet Ígérőnek az 1892. évi ápril 4-ik napjától az 1895. évi ápril 3-ig terjedő három 
évre haszonbérbe adatik. 

A feltételek megtekinthetők addig is a jegyzői irodában, különben a szedendő 
dijakat a 6430/882 szám alatt jóváhagyott árszabás szabályozza, melytől csak annyi 
eltérés van, hogy vásárvám e község és határán lakóktól nem szedhető. 

Balmaz-újváros 1892. márez. 10-én. 
K a s z á s . J ó z s e f Györü István 

főjegyző. föbiró. 
(69) 1—1. 

Vállalkozási hirdetmény. 
Nyíregyháza városa az újonnan épülő díszes megyeházával szemben, az 

elbontott nagy fogadó helyén e g y k ioszk építését akként óhajtja eszközöltetni, hogy a 
vállalkozó az épitési költség fejében az általa felépített kioszkot bizonyos számú éveken át 
serház- és kávéházul használja. Ajánlatok folyó évi Ápril 30-ig fogadtatnak el. 

Bővebb értesítés a polgármesteri és város mérnöki hivatalban nyerhető. 
Bencs László, 

(61.) 2—2 polgármester. 



DEBRECZEN-NAGYVRADI ÉRTESÍTŐ. 

A Veres Kereszt-Egylet „Erzsébet" kórházának 
eogaak szállítója. 

i? 

•2 

fa 

"3 «S 

A gróf Esterházy Géza-féle cognak 
orvosi tekintélyek által ajánlva, felette kellemesen és jól ízlik, 
minőség tekintetében bármelyik f rancz ia gyártmánynyal 

versenyezhet, ára pedig sokkal olcsóbb. 

Különlegesség a**** cognak, 
mely mindenütt kapható. 

Gyár : Angyalföld. 
Megrendelések intézendők : 

Gróf Esterházy Géza 
központi irodájához : Budapest, külsö-váczi-út 23. 

(71.) 1—10. 

Lipcse, 1892!: nagy aranyérem. 

SftTftti l i i l m y s ® a-i á s l o Bt 
Legjobb minőségű nagy választékban és legjutányosabb árak mellett: 
Mindennemű olaj és por festékeket. 
Padozat, liintó, vas, bútor, bőr ós bronzlakkokat. 
Mindenféle ecsetárukat. 
Továbbá: Franczia és magyar luczerna magot. 

Steier lóhere magot. Valódi Oberndorfi, Quedinburgi 
buczok és Mamut répa magot és mindennemű gazdasági, 
konyhakerti és virágmagvakat. 

Úgymint: füsser és anyagá ru ima t . 

(80) 1—3. 

GANOFSZKY LAJOS 
Czegléd-utcza elején a „kék macskához.' 

oooooooooooooooooooooooooooooooooooo 
| FLiEISCIIER * TÁRSA § 
9 gépgyára ós vasöntődéje Kassán, eperjesi-út 11. szám. 
M Ajánlja t. gazdaközönségnek a legújabb tapasztalatok szemmeltartásával 

czélszerüen s gondosan gyártott jóhirnevü gépeit, nevezetesen : 
Sorvetö-gépeket. 
Szórva vetö-gépeket. 
Ekéket. -— Boronákat. 
Hengereket. — Lókapákat. 
Tengeri-morzsolókat, továbbá 

Olajgyár-berendezéseket. 
Borsajtókat és szölözúzókat, mindennemű 
Szivattyúkat, gőzgépeket és kazánokat. 
Szeszgyár berendezéseket, malom berendezéseket. 

Hgp* Gépeink-, eszközeink- és egyéb gyártmányainkat készletben tartjuk 
gyárankban, bizományi raktárt pedig : 

Sesztina Lajos urnái Debreozenben. 
^j^^^^m^^^^ Gazdasági gépeink képes-, valamint öutődénk 
J f f l B i s w ^ gyártmányai árjegyzékét kívánatra ingyen és 

Q mF™^ bérmentve küldjük. (36. a) 5 —6. 
OOOQOOOOOOOOOOOOOOOOOOOQOQOQOOOCXJQOl 

NAGY MLALAI*. 
3X1 

- R A K T A R . 

Van szerencsém ugy helybeli, mint vidéki igen tisztelt vevőim és a n. é. közönség 
becses figyelmét fölhívni a tavaszi nyári idényre érkezett 

l e g ü j a t o t o d i v a t i x 

i§bel- és külföldi gyapjúszöveteimre. 
Eddigi becses pártfogásuk remélnem engedi, hogy mint eddig, ugy ezután is 

; alkalmam lesz igen tisztelt vevőimnek bebizonyítani azt, hogy a versenyt — ugy jó 
[ munka, mint Ízléses kiállítás által — bármely fővárosi üzlettel is sokkal olcsóbb árak 
melleit — kiállhatom. 

Bátorkodom ezúttal 
E G Y E N R U H Á Z A T I I N T É Z E T E M 

ugy a tartalékos tiszt mint egyéves önkéntes urak figyelmébe ajánlani minden fel
szereléseivel együtt teljes előírás szerint. 

Nagy raktár 
k a l a p o k , f ehé rnemüek , g a l l é r és k é z e l ő k b e n , 

LEGÚJABB DÍVATÜ NYAKKENDŐK, 
séta-bot l ik , févü. f iar isnyáh, eső és n a p e r n y ő k , i l l a t sze rek , fog-
porol t és pas ták , p i p e r e szappanok , fésűk és fogkefékben , min

d e n a férfi d iva thoz t a r t o z ó c z i k k e k b e n , 
Legujab divatú c i l inder és c laqen ok. A nyári idényre ajánlok férfi-, fiu- és gyer
mek SZilI.mLJLK.AIiAPOKLÁT $© fartól fe l jebb. 

férfi-szabó, n r i d iva t és e g y e n r u h á z a t i üzlete , 
ö z e g l é d - u t c z a 2155, a g y ó g y s z e r t á r r a l s zemben . 

(79.) 1 - 6 . 

¥ i d é k i m e g r e n d e l é s e k p o n t o s a n t e l j e s í t t e tnek . 

A nagyérdemű kegyeletes és gyászoló közönség figyelmét, bátor 
vagyok felhívni 

sírköraktáromra, 
melyet éppen most a külföld legelső s leggazdagabb gyáraiból nagymennyi
ségben vásárolt, minden fajú alakú s d . r k t o v e f c L l i . e l oly dúsan rendeztem 
be. hogy raktárom egy sorban állitható bármely fővárosi sir emlékkő raktárral, 
melyről bárki meggyőződést szerezhet, ha látogatásával megtiszteli raktár 
helyiségemet Nagy-Várad utcza 2087. szám alatt. 

Egyúttal megemlítem, hogy a sírkövek helyben vagy vidéken leendő 
felállítását, újbóli aranyozását, kicsiszolását, tisztítását s bárminő nyelvű fel
iratok és ezimerek művészi kivésését a legkényesebb ízlésnek megfelelően, 
felelősség mellett készíttetek 

Teljes tisztelettel 

Fodor József. 
A L E G Ú J A B B és LEGOLCSÓBB 

POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPILAP A 

MAGYAR ÚJSÁG 
Laptulajdonos: 

Dr. FENYVESSI FERENCZ orsz. képviselő. 
ELŐFIZETÉSI ÁRAK: Egész évre 12 frt. 

Félévre 6 frt. 
ÍTegyedévre 3 frt. 

A „Magyar Újságu jeles politikai, köz- és mezőgaz
dasági, társadalmi és szépirodalmi czikkeken kivül 

állandóan két kitűnő regényt közöl. 
A „Magyar Újság" kiadóhivatala egész éves és fél 
éves előfizetőinek azt az állandó kedvezményt nyajtja 

hogy a „Magyar Újság" 
VALAMENNYI SORSJEGYEIRE, 

melyek Magyarország és Ausztria összes törvényesen 
engedélyezett sorsjegyeinek két csoportjából állanak 
és a Magyar leszámítoló és Pénzváltóbanknál letétbe 
helyeztettek, játszanak s évenként és csoportonként 
65 , tehát 130 h ú z á s b a n részesülnek és csoporton-

kint 3 1 / 2 , tehát összesen 
7 millió nyereményre játszanak. 

A felosztás ugy történik, hogy a „Magyar Új
ság" mindazon esetben, melyben valamelyik sorsjegye 
kihuzatik, a nyereményösszeg f e l é t e lő f i ze tő inek 
e n g e d i á t , oly formán, hogy. egyik budapesti kir. 
közjegyző előtt egész éves előfizetői sorából 30, s fél
éves előfizetőiből 20 sorsoltatik ki. Ezen 50 előfizető 
között osztatik szét az egész nyeremény fele. 
Mutatványszámokat kívánatra ingyen küld a 

„MAGYAR ÚJSÁG" 
kiadóhivatala 

Budapest, IV. ker. Gtimátoa-u. 1. az. 

flleKfelenik 4 # f # # # példány ban« 

független, szabadelvű, demokratikus napi közlöny, 
naponkint 16—20, ünnep- és vasárnapokon 2 4 - 2 8 — 3 2 oldal terjedelemmel. 

A húsvéti számhoz rendkívüli ked- 0 jJ | |SZ © f ö d ö t i FöfféHV l e 8 Z m e l " l é k e l v e v e z m é a y ü l a z előfizetők s z á m á r a 

J Ó K A I M Ó R tollából a nyár folyamán | H £ N I I czimmel érdekfeszítő történeti regényt közöl a Pesti Hírlap 
Előfizetési á r a k : e g é s z é v r e 14 frt, fé lévre 7 frt, n e g y e d é v r e 3 frt 5 0 kr . , e g y h ó r a 1 frt 2 0 k r . 

a fürdő- és utazási idény alatt a lap egyszerű bejelentésre bárhová és bármely rövid időre utánna küldetik 
az előfizetőnek. 

W T Mutatványszámokat kívánatra egy hétig ingyen és bérmentve küld a kiadóhivatal: 

Budapest, V. ker.f nádor-iatesia 7. szám. (72) 1-2. 

http://SZilI.mLJLK.AIiA
http://sd.rktovefcLli.el


DEBRECZEN-NAGYVARAD1 ÉRTESÍTŐ. 

KUHINKA I. K 

Piacz-utcza 1900. 
Ajánlja a legnagyobb válasz
tékkal újonnan berendezett 

ÜVEG, PÖRCZELLM, 
beradorf i a l p a c o a , c M n a - e s ü s i 
e v ő s z e r e k és k o n y h a e s z k ö z ö k 

NAGY RAKTÁRÁT 
Üveg ivó és liqner-készletek porezellán 

evő-, kávé-, tea, fekete kávé és mosdó kész
letek, Ditmár, Brünner és hazai gyártmányú 
asztali- és függő-lámpák, nap-, meteor- és 
villám-égőkkel 
gyári árak és pontos kiszolgá-

lat mellett. 
m r ~ Á r j e g y z é k e k k í v á n a t r a 

b é r m e n t v e k ü l d e t n e k . 
Vidéki megrendelések a legnagyobb fígyelem-

sf§l teljesíttetnek, (52.) 4—44. 

aaaSxxxxaaaűEEEi 151. szám. 
I S T V Á N gőzmalom-társulat gj 

GYÁBTMÁNYAINAH: 
. Á J E I J E G Y Z Ő I B E £Ő 

| Az 1887. április hó 18-án Budapesten tar tot t 
általános magyar malom gyűlésen megállapított 
s 1887. jun. 1-én életbe lépett eladási, fizetési 

| és szállítási módozatokra vonatkozó egyezmé
nyek szerint. 

Itt helyben kötelezettség nélkül. 

Készpénzfizetés mellett 
zsákkal együtt 

100 
kiló 

frtjkrl 

m 
frtjkr 

Asztali dara nagyszemü | A . 
Szinte „ aprószemü | B . 
Királyliszt . . . . . . | " 0 | 
Lángliszt kivonat . . • • I 1 
Elsőrendű zsemlyeliszt 
Zsemlyeliszt | 3j 
Elsőrendű kenyérliszt . . I 4| 
Közép kenyérliszt 
Kenyérliszt . . . . 
Barna kenyérliszt. . . . 1 7I 
Takarmányliszt . . • • I ^ 
Finom korpa zsákkal . . f i 1 

zsák nélkül . | l l 
Dnrva karpa zsákkal . • J 1 2 | 

„ zsák nőikül . | 12 | 
Csirke búza zsák nélkül . . 
A zsákok súlytartalma, — telj 

súlyt tisztasulynak véve. 
A, fii 0—6 számig 85 kiló. 

7. és 8. szám 70 kiló. 
11. 12. szám 50 kiló. 

Debreosen, 1892. Jan. 27, 
(5.) 11—A°: 

n A, B 

a i 
H H 

Jutányos, szabott árakon 
kaphatók 

ő s s é g n é l : 
Divatos női ruhaszövetek, 

kasán, flanel, moldon, 
l e g ú j a b b r u h a d i s z e k , 
WV f eke te d i v a t k e l r ék, "^Ml 

spines és feke te se lymák, 
8 ^ " " mosó velezck " H ü 

TÉLIHIM1LATA I f i l i l l . 
Selyem és haraszt kendők. 

Gyermek T R I C O T öltönyök. 
Normál gyapja és pamat alsó-ingek, 

u j j a s o l * . ss n a d r á g o te., 
téli harisnyák, kesztyűk. 

Az i d é n s z é p r a k t á r t t a r t i i i a k : 

Brassói posztokban, 
takarék és Upotrtfezokban. 

(4.) 34—52. 

BAUER és TÁRSA 
GAZDASÁGI GÉPGYÁRA ÉS 

GÉPCSARNOKA 

DBBREGZEN, 
A J a g - y p é t e r f i a - u . Ü T I . s z . ( t e l e f o n összeköttetés) 

Ajánl eredeti Clayion és Schuttleworth-féle 
üniversal Drill és újonnan javított Jimior-Drill 

tolira^2{ra:_aOTffim:tergályos inunkat, szakszerűen, 
jtányosan teljesít. 

sorbavető gépeket, , 
szórvavető gépeket, 

Saek-rendszerü általános í 

aczél-ekéket, i 
mélyitö-ekéket önkormányzóval, Clayton és 

Scbuttlewortb-féle, valamint Schlick-féle eredeti j 

KÉTBARÁZDÁS EKÉKET, ! 
vasboronát, Papp-féle tengeri lókapát stb. aczél-; 
dobsineket, lokomobilcsöveket, manométereket és! 

más géprészeket a legjutányosabb árak mellett. | 
G é p m ű h e l y é b a B mindennemű gépek j 
javítását, uj tűzszekrények készítését, vasesz-! 

gyorsan és ju 

Teljes tisztelettel 
B A U E B és T Á R S A , 

Nincs többé k ö h ö g é s ! 

beváltháziszer, 

meglepő 
gyorsan hat 

köhögés, rekedtség, 
e i n y á l k á s o d á s n á l . Ezen bonbonok egyedül 
sajátszerű alkatrészei teszik bizonyossá a sikert, 
ezért ügyeljünk a T i t z e O s k á r névre és a 
„kagyniavédjegyre", mert értéktelen, sőt 
k á r o s h a t á s ú utánzatok is léteznek. 

Z a c s k ó k b a n á 20 és 40 krért. F ő r a k t á r : 
Krizán F. gyógyszerésznél Kremsierbéii. — 
Kapható ngy B r . R o t h s c l m e k Y . E m i l gyógy
tárában Debreczenben, valamint Magyarország 
legtöbb gyógytárában és agyag (Drognric) üzlet
ben. (19.) 8 - 1 5 

D E S R S O Z E N B E N ajáni : 
Petróleumot (tiszta nem gyú
lékony) liter számra 16. 18, 
és 20 kr. 

Császár olajat literje 26 kr. 
Király olajat „ 30 „ 

továbbá, magyar és franczia 
cognacot , Cuba, J a m a i c a 
és A n a n a s Rumot, Fecco, 
Mandar in , Császár, Me-
láng, Sonchong T e á t T e a 
sü t eményeke t . Dél i g y ü 
möl csőt legfinomabb Czuk-
r o t K á v é t és minden a fü-
szerszakmába tartozó árukati 
a legjutányosabb napi áron. 

(9.) 20—52. 

Tiszteiéitől értesítem a nagyérdemű kegyeletes közönsé
get, hogy 

SÍRKÖRAKTÁRAMAT 
újonnan dúsan rendeztem be, bel és külföldi mindenfaju sírem
lékekkel, melyeket személyesen választottam ki, hogy a nagyér
demű közönség igényeit mennél jobban kielégíthessem; azon 
kivül a gyárosokkal oly összeköttetést létesítettem, hogy szá
zakra menő kész síremlékeik tökéletes rajza méret és minta 
kövek szerint kiválasztható és 8—14 napig itt átadható lesz. 
Elvállalok bármily nagyobb szerű s í r emlék , M a u s e l s m , 
s í r k e r t e k s í rbo l tok teljes elkészítését felelősség mellett Az árakat úgymint 
eddig szokott jutányos árban számítom. 

A kegyeletes közönség becses pártfogását továbra is kérem. 
Meghatalmazott Tisztelettel 

KISS MÓR NYÍRI K. 
kőfaragó mester. sirkoraktára. 

Debueczen, Nagy-Várad utcza 2082., a megyeházzal szemben. 
(78) 1 — 3. 

PÁJER JÓZSEF 
lí 1 

nagy raktára 
DEBRECZENBEN. 

Van szerencsém a nagyérdemű közönség tudomására hozni, miszerint 
raktáramat az idény beálltával gazdagon s sok újdonsággal láttam el. Különösen 
nagy súlyt fektettem bevásárlásaimnál, hogy igen t vevőimet olcsó, szép s czélszerü 
árúkkal láthassam el. — Úgymint é t k é s z l e t e i m 6 vagy 12 személyre, a n g o l 
F a y a n c e vagy c s e h o r s z á g i porczellánfeöl , ugyszinte thea - , k á v é - s 
mosdó-kész l e t e im gyönyörű kivitelben. 

Ü v e g k é s z l e t e m m a g y a r , f r ancz i a g y á r t m á n y b ó l , díszítve 6 
személyre 2 frt, — egész finom 3 frt 50 krért, 

Viz- , sör-, bor- és l i k ö r - k é s s l e t e k igen szép kivitelben. 
Felhívom meg a nagyérdemű küzönség figyelmét igen szép f r a a c s i a 

d í s z t á r g y a i m r a , melyek meglepő szépek s dúsválasztékban kaphatók. 
Színét tartó a l p a c c a , e z ü s t evőeszközökbő l , ugyszinte k h i s a -

e z ü s t d í s z t á r g y a k b ó l mindig nagy raktárt tartok. 

a F i s e h e r J . b u d a p e s t i uj F a y e n o e g y á r á n a k , mely gyár újdonságával, 
mit már pár nap óta vevőim rendelkezésére is bocsátottam, minden eddigi külföldi 
gyártmányt felül mul, ugy meglepő szépsége, mint feltűnő olcsósága által. 

Az újdonságok mind a legczélszerübb tárgyakból állnak, úgymint: ozsonna , 
t h e a , k á v é , m o c c a k é s z l e t , t h e a , k á v é , m o c c a e g y g y e s c sé szék , 
v a j - és t o j á s t a r t ó k stb. stb. 

Az izraelita húsvét közeledtével 
különös figyelmébe ajánlom dúsan felszerelt 

húsvét i edény-raktáramat 
Tisztelettel 

i£j. PÁJER JÓZSEF. | (76.) 1 - 3 . 
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